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Suite du Traité dalliance entre la .Pru/-
/e & la .g)olay?ze.

SI la Partie lefée &° requérante préferoit aux

troupes un [écours en argent , Elle en aura
le choix , & ce [écours fera alors évalué a vingt
mille ducats d' Hollande par an, pour mille
hommes d'Infanterie, & a vingtfix mille, fix
cents , foixante fix Ducats d'Hollande , pour
mille hommes de Cavalerie par an, ou dans la
méme proportion par mois.

Si la République de Pologne préferoit alors
de fournir fon [écours en bled , pour I'approvifion-
nement des Magafins , Sa Majefté Prufsienne s’y
prétera autant ‘g Jes propres. intéréts le permet-
tront , & on tvaluera alors le bled gque la Polo-
gne pourroit fournir, felon le prix courant de [a
FPologne.
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Article IV.

Dans le cas o ce [écours [flipulé ne [eroit
pas [uffifant pour la défenfe de la Puifsance re-
quérante , la Puifsance réquife I'augmentera fui-
vant la néceffité duw cas, & cette augmentation
Jfera & du c6té de Sa ]ﬂaj{ﬁé le Roi de Frufse
jufgi'a trente mille hommes, & du céte du Roi
&* de la Républigue de Pologne jufqu’a vingt
mille hommes. Si cependant malgreé cette détermina-
tion de la quantité des troupes auxiliaires , I'u-
ne-des deux Parti:s contralfantes , [¢ trouvoit
dans le cas d'un [écours de toutes les forces de
lautre, les deux Parties [o refervent de [e concer-

ter fur te fécours extraordinaire & de le réquerir.

Article V.

Les troupes qui feront fournies par la partie
! réquife , feront fous le Commandement du Géné-
ral qui commande I' Armée de la partie réquerante,
mais Elles refteront enfemble &5 fous les ordres
de leurs propres Généraux &° officiers; Klles ne
" ) ; 4
feront pas plus expofées , & elles [eront traitées
auffi favorablement, que les troupes de la Partie
s
| requerante.

Article VI,

Si quelque Puifsance étrangére que ce foit ,
vouloit a titre d’ Aftes & flipulations précédentes
guelconques , ou de lgur interprétation, s attri-
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buer le droit de e méler des offaires internes de
la République de Pologne ou de [es dépendances,
en tel temps ou de quelque maniére que ce foit ,
Sa Majefté le Roi de Prufse s'emploira d'abord
par fes bons offices les plus cfficaces pour prévenir
les hoftilités par rapport @ une pareille préteniion.
Mais fi ces bons coffices n’avoient pas leur cffet,
& que des hoftilités refultéroient @ cetic occa-
fion contre la Pologne, Sa Majefié le Roi de
Prufse , en réconnoifsant ce cas comme celui de
U'alliance , affiftera alors la République, [elon la
tencur de I' Article 1V, du préfent Traité.

Article VII.

Les parties contralfantes oyant réfolu de
pourvoiy aux intéréts des deux Nations, par un
traité de Commerce, &° la nature d'un tel Traité
exigeant du Temps, Elles n’ont pas voulii que
cela put caufer du rétard dans la conclufion du
Traité d’alliance, également defiré des deux co-
tés; mais on continuera la mégociation autant
pour la verification & rédrefsement des abus, qui
auroient pil s'étre glifsés de part &° d’autre, dans
Vexecution du dernier Traité de Commerce , que
pour hdter la conclufion d'un nowveau traité , qui
établira d'une maniere plus complette les ‘noanta-
ges réciproques du Commerce , pour le bien des
deux Nations.
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Article VIII.

Le préfent Traité d’ Alliance fera approuve
& ratific par Sa Majefté le Roi de Prufse, o
par [a Majefté le Roi & lu Ripublique.de Po-
logne, & les lettres de ratifications en bonne &°
due forme [eront dilivrées & échangées de part
&° d'autre, dans l'efpace de quatre [emaines, ou
plutdt fi faire fo peut, G compter du jour de la
ignature du préfent Traité.

En foi-de quoi nous foufsignés Plénipoten-
tiaires de Sa Majefté le Roi de Prufse, & de Sa
Majefté le Roi &° la Séréniffime Ripublique de
Pologne, avons figné le préfent Traité d Alliance,
& y avons appofé les cachets de nos Armes.

Fait 4 Varfovie le 29. Mars 179o0.

(L.S.) Jéréme Marquis de Lucchefini.
(L.S.) dacinthe Comte Malachow/ki.
(L.S.) Mathias Garnyfz.
(L.S.) foachim Chreptowicz.
(L.S.) Jofeph Rybinjks.
(L.§S) Ignace Potock:.
(L.S.) Stanislas Maluchowki.
(L.S.) Cafimir Prince Sapicha.
(L.S.) Antoine Dziedufzycki.

Un accident imprévu ayant interrompu
Uimpreffion du préfent numéro, nous cherche-
rons a reparer cette faute par un fuplément.
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10. LETTRE 4 L’AUTEUR DU JoUuRNAL.

Ja n'ai pas répondu a diverfes critiques

que lon a fastes de mes ouwvrages;je 7°6-
}Jon?rai & lauteur dune parodie , de
mon apologue tartare, & c'efl a l".%u-
teur Oe cette parodic que jadrefserai
ma ré,vmyk. &t F'abord gque étes wvous,
Monfreur, pour bcrire en Pologne fur
la chofe publigue? y étes vous intérefsé?
Etes vous Polonois? Boirez-vous la
fionte, gu'il y auroit @ changer de /y:-
teme connoz’/scz-vou; /culfmcnt cellte
Lonte 2 FAvez vous comme chacun de
- mous, été nourrt dans l'ignomignie des re-
proches que lon faifoit a notre nation
d'inconfiance & Jinconféquence. Luz
étes vous encore une /oz'.r y pour ofn'
écrire en .,@olaéznc 2" Ou wous n'avez
pas de voix vous 'uoulcz'écrire.' Jous
croyez gu'il vous eft permis d'écrire, par-
ceque cela ne vous ¢ft pas 9é/cn9u 5. vous
prenez Loubli de la lor pour un privi-
lge mais vos écrits nc/ont Qangereux

< gue pour la lLiberté de la .@rcfrc.
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En confeience & fans animofité , Ss
VOUS afyurc gu'sl m'eut été plus agréa-
ble de laifser volre parodie jans ré-
;)o?%/é.' mais aujourd fiui la voix publi-
que eft o importante, que la plus atfur-
de clameur des mécontents 1'eft pas a
népliger , & que l'on doit méme amgr-
tir les vains fons de leur éctio.

Fly a dans les mers de ['Ilalie un
poifson du genre des feiches , appellé Ca-
lamaio , ou ['encrier, [inftind de cet ans-
mal /mfyu'il e/t pam‘/uivi, ¢/t de répandre
un frelnoir comme del’encre, & de s'échap-
per /’uﬁti/em.snt ala [aveu% 95‘/ ’oé’/burz'té
gu'tl produst. Mais, Fonfieur, & na-
ture n'a point donné cet inftind aux
poifsons des lacs de votre pays. E¢ lors
méme gu'ils auroient le Jrel, lencre, &
lintention a’éc/iappcr, la fubtilité leur
manguera toujouss. N'efl pas fopﬁi/-
le gz veut.

. Yous Youlez faire accroire aux Lo-
lonots qu'tls ne dotvent leur liberté qu'a
cux feuls ; & dans l'innocence de votre
lLittérature, confondant l’apoloyuc avec
Uallégorie , wous perfonmifiez la liberté
jous la frgure d'un génie, que vous op -
pofez au Roi de T ouran.

TMais peut-étre n'étiex vous pas en-
core en Lologne, lors de la déclaration
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u 42. Odobyre 1788. ce premier mobile
de toute la réyolution. =

Fous voulez infinuer que le Ror Je
Lrufse w'a chevché gia endormir les
Lolonois. Ef bon Drei’ gui plus gue luz
a dit, Ayez une armée & nne conftitu-
tion?

Enfin vous en revenez & Uarme fa-
vorite des frondeurs, je veux dire a la
propofition de Jhorn & De Dantzick.
Mais, Monfieur, ce n'eft pas tout gue de
manier la fronde, z'lfaut ticher gue la
prerre ne ‘retombe pas Jur celui gus la
Jette.

Fous commencez par dire gue wous

'y entendez pas malice. Cette expref-
Jfion eft plus dans le flyle des bonmes fem-
‘mes du pays de ¥aud, gue dans celur des
sens de lettres. TMais telle gu'elle eft, o
ellepeut s’appliguer aux auteurs duprojet
de commerce, il s'en fuivra au moins
qu'ils 1gnoroient les premiers principes
des né‘got‘zacwns. En effet, peut-on' ne
pas favoir gu'il eft des bafes fondamen-
fales, de toutes les extflences politigues?
O/croit on entrer avec I’ Angleterre dans
des négociations contrawres a l'ade de na-
vigation, qferoit-on propofer ala Rufie
des articles contraires & U'autocratifme,

(2)




W o X

—_—

a la Lologne une garantie? Or quelles
/ant les bafes De la purfsance Pruffienne?
L'bconomie & la difcipline militaire: mass
vos propofitions attaquosent diredement
la caifse e crédit, le revenu des Bail-
lages de Siléfieceuxde ln Viftule, par con-
/égucnzf la paye des régiments y afignés.
Fe prie mes ledeurs d'y 7‘éﬂacﬁ£r.
Lour vous, Ionfieur allez, je m'ai
p/u.r qu'un mot @ vous dire. ¥ous avez
un manuflcrit qui raconte & qui regarde
peu ni beaucoup les affaires du temps.
.J’az entcnau 7;acontar, MmOz, qu’zl Y
avoit eu autrefois chez un Seigneur
vufse, un précepteur nat, de la ville de
uimper, en ﬂretay;zs, gui s'étoit enga-
gé a enfeigner Langloss a fes éleves:
Ceux-cz _/c donnerent pendant nombre
d’années des peines infinies , enfin il /e
trouva qu'ils me favoient gue le bas-bre-
fon. Je ne dis pas que la ifférence du
FYaudois au francois forl auffi grande,
HMais il eft certain qu'elle exifle , & lon
peut confulter les favantes difsertations
gue Wr.Bertrand d'Yverdun a fastes /ur
Lorigine " des différents patots de la
fui/sc.

1’ai 'honneur d’étre

&c. &c. &c.






